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1. Pregled pistolja za zakucavanje eksera Kombi 32
Pregled pistolja za zakucavanje eksera Kombi 40/50

Poz. Naziv

1  osiguraC okidaca

2 uticni nastavak za pneumatski
vazduh

3  Okidac/rucka za aktiviranje

4  rucka za fiksiranje

5 blenda za izlazni vazduh

6 regulacija dubine zakucavanja

7  kliza€ magacina za municiju

8  poklopac za odrzavanje

9  primenjivi ekseri
primenljive spajalice (spone)

10  xxx mm —yyy mm duZine

11 radni pritisak
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2. Obavezno procitati!

« Pre primene procitajte ovo
uputstvo u celosti. Pre
svega obratite paznju na
bezbednosna uputstva.

« Ukoliko prilikom
raspakivanja primetite
transportna oStecenja,
odmah obavestite Vaseg
distributera. Nemojte
aparat pustati u rad.

« Molimo Vas, uklonite
ambalazu na ekoloski
nacin. Odnesite ga na
odgovarajuce sabirno
mesto.

« Sacuvajte sva dokumenta,
isporu¢ena sa ovim
alatom, da bi se po potrebi
informisali.

« Kad aparat dajete na
koriS¢enije ili otudite,
prilozite i isporucenu
dokumentaciju.

2.1 Namensko korisc¢enje

Kombi pistolj za
zakucavanje eksera je
pneumatski alat koji moze da
koristi spajalice (spone) i
eksere . Zbog svoje
svestrane primene kombi
pisStolj moze da se koristi
kod unutrasnjih radova za
privrSCivanje ozlebljenih i
elasticnih dasaka, panela,
lajsni itd .

Spajalice (spone) se mogu
nevidljivo zakucati u Zleb.
Pored toga se mogu ekseri
ne vidljivo zakucati na ivicu
drvenih obloga.

Kombi pistolj za zakucavanje
eksera je opremljena
osiguracem okidaca, koji
omogucava rad samo kada
je uredaj za okidanje pritisnut
na mesto zakucavanja i kad
je okidac€ aktiviran.

Pogodan je za zakucavanje
eksera debljine zice @ 1,25 x
1,0 mm i duZine, kod tipa
Kombi od 32 do 32 mm i kod
tipa Kombi 40/50 od

15- 50 mm, tipa SNK.

Pored toga ovaj aparat moze
da zakucava spajalice
(spone) sa lednom Sirinom
od 5,8 mm i duzinom od 15-
32 mm (kod Kombi 32), odn.
20 — 40 mm (kod Kombi
40/50) tipa 90 sa debljinom
zice od 1,25 x 1,00 mm.

3 Bezbednosni propisi
3.1 Propisi

Za prenosive aparate za
zakucavanje vazi norma
DIN 7259 (UVV34)

Ona propisuje, da:

» se kod aparata za
zakucavanje mogu Koristiti
samo vezna sredstva i
sredstva za fiksiranje koja
Su propisana u uputstvu
za upotrebu (vidi oblast
»1ehnicki podaci”).

« aparati za zakucavanje
mogu se prikljuciti samo
na instalaciju kod koje je
utvrdeno da prekoracCenje
dozvoljenog radnog
pritiska (npr. preko
ogranicivaca pritiska) vise
od 10% nije moguce.

« se ne koristiti kiseonik ili
zapaljivi gasovi kao
energetski izvor napajanja
za pneumatski pogonjene
alate za zakucavanje.

« priklju€ivanje izvora
pneumatskog vazduha
moze izvrSi samo preko
brze spojnice i da je
aparat nakon odvajanja
bez pritiska.

» se zapopravku i
odrZzavanje mogu koristiti
samo navedeni originalni
delovi.

« se radovi na popravci
mogu obaviti samo od
strane proizvodaca ili
drugih struénih lica,
uvazavajuci podataka
navedenih u uputstvu za
rad.



Za strucna lica vaze osobe,
koje shodno svojoj stru¢noj
obuci i iskustvu imaju potrebo
Zznanje u oblasti aparata za
zakucavnje i koji su upoznati
u toj meri sa nadleznim
drzavnim zakonima o zastiti
na radu, propisima o zastiti
od nesrec¢a , smernicama i
opSte priznatim zakonima
tehnike, da mogu da ocene
da li se aparat za
zakucavanje nalazi u radno
bezbednom stanju.

3.2 Bezbednost aparata

Pneumatski alati za
zakucavanje, mogu se koristiti
ili odrzavati samo od strane
obucenih lica.

Ne smeju se Korisiti od strane
dece. Pre svakog poCetka
rada proverite besprekorno
funkcionisanje bezbednosnih
uredaja i uredaja za okidanje,
i vodite raCuna o ¢vrstom
sediStu vijaka i navrtki. Na
aparatu ne smeju se obauviti
nikakve manipulacije,
interventne popravke ili
promena previdene namene.
Izbegavajte svako slabljenje
ili oSteCenje aparata. Nemojte
nikad da demontirate ili
blokirate delove, npr. uredaj
za okidanje aparata za
zakucavanje.

3.3 Bezbednost rada

Nikad nemojte aparat
pripremljen za rad, uperiti u
sebe ili neke druge osobe.
Aparat za zakucavanje drzite
pri radu tako, da se telo i glava
pri eventualnom

povratnom udaru ne mogu
povrediti. Nemojte nikad
aktivirati aparat na otvorenom
prostoru.

Nosite aparat za zakucavaje
spreman za rad, uvek pomocu
ruéke i nikad sa aktiviranim
okidacem. Vodite raduna da se
pri radu ne probijaju tanki radni
predmeti ili odlome ivice i
uglovi.

Pri radu sa aparatom za
zakucvanje uvek nosite
zastitne naodare i zastitu za
sluh.

4. Pustanje u rad

Prilikom punjenja, aparat se
mora odvojiti od izvora
napajanja pneumatskim
vazduhom.

Pritiskom na polugu za
blokadu (poz.4) otvara se
magacin i kliza¢ magacina
(poz.7) moze da se povuce u
nazad. Sada se ekseri
mogu postaviti u magacin
odn. spajalice gurnuti na
vodecu Sinu. Gurnite kliza¢
magacina (poz.7) u napred
dok se ne fiksira na
zaustavnoj rucki.

Okrenite blendu za izduvni
vazduh (poz.5) u zeljeni
polozZa. Podesite nadpritisak
vazduha prvo na donju
vrednost preporu¢enog radog
pritiska (5,0 bar).

Veza sa izvorom napajanja
pneumatskog vazduha sledi
preko fleksibilnog
pneumatskog creva

(6 mm) pomocu brze
spojnice.

Aparat za zakucavanje,
prethodno proverene
besprekorne funkcije,
postaviti na mesto
zakucavanja i aktivirati preko
okidaCa-rucCke za aktiviranje
(poz.3). Povecaijte ili smanijite
radni pritisak u koracima od
0,5 bar, dok se dostigne
Zeljeni rezultat zakucavanja.
Aparat za zakucavanje treba
da se pogoni sa najmanje
mogucim radnim pritiskom.
Vodite raCuna o tome da se
ne prekoraci radni pritisak od
7 bara i da se izbegnu
prazni udari.

Pored toga ovaj aparat
poseduje regulaciju dubine
(poz.6) pomocu koje se moze
podesiti dubina zakucavanja
spajalica (spona) ili eksera.

Kombi 32 je serijski
opremljen sa zastithom
kapom na osiguracu okidaca.
Tako se spreCavaju
oStecCenja kod obrade
hoblovanog drveta. Kod
pri€vrs€ivanje elastinih i
ozlebljenih dasaka, molimo
Vas skinite zastitnu kapu.

Kod zaglavljivanja spajalica/
eksera molimo Vas aktivirajte
boc¢nu ruc¢ku odn. ¢eonu (kod
tipa Kombi 32) za deblokadu
(poz.8) na poklopcu za
odrazvanje i uklonite defektni
ekser.






Defektni ili neispravni aparat
mora se odmah odvojiti sa
mreze napajanja i pozvati
strucno lice kako bi izvrSio
Eroveru. Kod duzih pauza ili
raja rada, odvoijiti aparat sa
izvora napajanj I isprazniti
magacin. Pored toga, aparat
poseduje regulaciju dubine
(poz.6) pomocu kojeg se
moze podesiti dubina
zakucavanja eksera.

5. Odrzavanje i nega
5.1 Uputstvo za negu

Postovanje ovde navedenih
uputstva za odrzavanje
obezbeduju ovom proizvodu
dugi vek trajanja i pouzdan
rad bez smetniji.

Kod radova na odrzavanju
odvojite aparat sa izvora za
napajnje pneumatskog
vazduha.

Za dugotrajno besprekoro
funkcionisanje VaSeg aparata
za zakucavanje potrebno je
svakodnevno cCiScenje i
redovno podmazivanje. Pri
tome koristite samo
specijalno alatno ulje (vidi
oblast ,Pribor”).

Slede¢e mogucnosti Vam
stoje na raspolaganju u
pogledu podmazivanja:

a) preko mazalice za uljanu
maglu

Kompletna jedinica za za
odrzavanje sadrzi mazalicu
za uljanu maglu i pricvrs¢ena
je na kompresoru.

b) preko mazalice za
instalaciju:

Na alat se montira mazalica
za instalaciju, koja alat
napaja sa uljem.

¢) ruéno podmazivanje
Ukoliko na Vasem
postrojenju ne postoji jedinica
za odrzavanje niti dogradna
mazalica, morate pre svake
qutrebe pneumatskog alata
ukapati 3- 5 kaEi ulja u
pneumatski prikljucak.

« Skladistite Vas
pneumatski alat/-uredaj
samo u suvim
prostorijama.

5.2 Smetnje i njihovo uklanjanje

Uocena greske i moguéi uzroci | Mere otklanjanja gresSke
A. Pneumatski vazduh izlazi iz otvora na poklopcu:

O-prsteni su osteceni ili usled
stranih tela zaprljani.

O- prstene ocistiti ili zamenit.

B. Pneumatski vazduh izlazi iz ventila:

O-prsteni oStec¢eni, ventil defektan.

| O-prstene i ventile zameniti.

C. Pneumatski pritisak izazi izme

du kucéista i poklopca cilindra:

Vijci su labavi.
O-prsteni osteéeni.

Cvrsto zategnuti vijke.
O-prstene zameniti.

D. Klip se ne vra¢a sasvim

U nazad, prazni udari:

Aparat je suviSe slab ili je kratko nasaden. Klip se
teSko omera jer nije podmazan.
O-prsten je defektan.

Aparat jae nasaditi, podmazati povrinuu
cilindra, zameniti O-prsten,
proveriti radni pritisak.

E. Ekseri /spajalice se ne zakucavaju sasvim:

Pneumatski pritisak suviSe nizak.

Creva imaju suviSe mali poprecni presek.
Aparat nije podmazan.
Potiskivac je istroSen.

Pritisak povecati u koracima od 0,5 bar, dok
se spajalice (spone) ne zakucaju korektno.
Unutrasnji pre¢nik creva min. 6 mm.
Odistiti delove i podmazati.
Potiskiva¢ ca.0,2 mm obrusiti.

F. Ekseri /spajalice se savijaju i Strée:

Potiskivac jako istroSen.
Aparat nije dovoljno pritisnut na povrsinu.

Zameniti potiskivac.
Aparat jaCe pritisnuti ili evtl. povecati pritisak
vazduha.

G. Aparat radi s

uviSe sporo:

O-prsten ostecen.
Ventil oStecen.

O-prsten zameniti.
Ventil kopletno zameniti




6. Tehnicki podaci

Kombi 32 Kombi 40/50
Potros$nja vazduha (kod zakucavanja) 0,52 | 0,66 |
Radni pritisak 5,0 — maks.7,0 bar
Kapacitet punjenja (spajalica/ekseri) 110 komada
Duzina/Sirina/visina 251x59x218 mm 295x60x235 mm
Tezina (bez spajalica) 1,05 kg 1,1 kg
EN 12549 + A1:2008
Prag zvuéne snage Lwa 99 dB (A) 98 dB (A)
Prag zvucnog pritiska Lea 86 dB (A) 85 dB (A)
Kolebanje K 4 dB (A) 4 dB (A)
Vibracije (ISO 8662 — 11 + A1:2001) 25 m/s? 2,7 m/s?
Kolebanje K 1,25 m/s? 1,35 m/s?

| Prepreporugen preénik creva (unutradnii)

6 mm

Primenljivi ekseri tip SKN

10-32 mm duzine | 15-50 mm duZine

Debljina zice

1,25 x 1,00 mm

Primenljive spajalice tip 90 i tip ES

13 — 32 mm duzZine | 15— 40 mm duZine

Ledna Sirina spajalice 5,8 mm

Debljina zice 1,25 x 1,00 mm

Potreban kvalitet vazduha: procCiScen, bez kondenzata i sa uljanom
maglom

| Snaga kompresora:

Kompresor od 50 I/min kapaciteta

PodeSene vrednosti za rad:

Podesen radni pritisak na regulacionom
ventilu ili requlacionom ventilu filtera maks. 7
bar

7. Obim isporuke

Kombi pistolj Kombi 32

1000 eksera SKN 30

1000 spajalica (spona) 90/25 CNK
1 kofer

1 zastitne naoCare

2 inbus klju¢a

1 pneumatsko ulje

1 uputstvo za upotrebu

Kombi pistolj Kombi 40/50
1 kofer

1 zastitne naoCare

2 inbus kljuca

1 pneumatsko ulje

1 uputstvo za upotrebu



8. Pribor

Spajalice (spone)za Kombi-pistolj 32 i Kombi 40/50
ledne Sirine 5,8 mm, debljine zice 1,25 x 1,00 mm

Tip 90/15 CNK, impregnirane, 15 mm duZine (2000 komada) Art.br. 090 105 3790
Tip 90/20 CNK, impregnirane, 20 mm duzine (2000 komada) Art.br. 090 105 3804
Tip 90/25 CNK, impregnirane, 25 mm duzine (2000 komada) Art.br. 090 105 3812
Tip 90/30 CNK, impregnirane, 30 mm duzine (2000 komada) Art.br. 090 105 3820
Tip 90/35 CNK, impregnirane, 35 mm duzine (2000 komada) Art.br. 090 105 3839
Tip 90/40 CNK, impregnirane, 40 mm duzine (2000 komada) Art.br. 090 105 3847

Ekseri za Kombi-pistolj 32 i Kombi 40/50

Tip SNK 20 NK, duzine 20 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3723
Tip SNK 25 NK, duZzine 25 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3731
Tip SNK 30 NK, duzine 30 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3740
Tip SNK 35 NK, duzine 35 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3758
Tip SNK 40 NK, duzine 40 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3766
Tip SNK 45 NK, duzine 45 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3774
Tip SNK 50 NK, duzine 50 mm (1000 komada) Art.br. 090 105 3782
Pneumatsko ulje 0,5 litara Art.br. 090 100 8540
Mazalica R 1/4“ Art.br. 090 105 4584




